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TIERUNTERSTANDE

Unterstand fiir Nutztiere 4 x
6m
MaBe 4 x 6 x 3,15 m - Bogenabstand 2 m
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VOR DER MONTAGE
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WICHTIG - LESEN SIE VOR DER MONTAGE DIE ANLEITUNG

Falsche Standortvorbereitung, Montage oder Wartung kdnnen unnétige und teure Fehler verursachen. Jedes Teil
tragt einen Code aus der Stickliste - richten Sie sich bei der Montage nach diesen Codes und den Zeichnungen.

» Spannen Sie die Dachplane ausreichend, damit sich auf dem Dach kein Durchhang (,S&cke”)
bildet, und spannen Sie sie nach einigen Monaten Nutzung noch ein- oder zweimal nach.

» Dasgilt besonders bei Montage in kaltem Wetter (Herbst oder Winter): Die Plane ist dann steifer,
bei Warme lockert sie sich und muss vor dem nachsten Winter erneut gespannt werden.

® Der Eigentlimer ist fir die sofortige Schneerdumung vom Dach verantwortlich, wenn der Schnee nicht von selbst abrutscht.

SICHERHEIT BEI DER MONTAGE

1. Halten Sie den Arbeitsbereich sauber. Unordnung erhoht das Unfallrisiko. Errichten Sie den Unterstand nicht in
der Nahe von Schneeverwehungen, auf rutschigem oder nassem Untergrund oder bei starkem Wind.

2. Kinder missen sich auBerhalb des Arbeitsbereichs aufhalten.
3. Uberlasten Sie sich nicht und lehnen Sie sich nicht hinaus. Achten Sie wahrend der gesamten Montage auf sicheren Stand und Gleichgewicht.

4. Montieren Sie nicht unter Einfluss von Alkohol, Drogen oder Medikamenten, die Urteilsvermdgen oder Reaktionen
beeintrachtigen kénnen. Im Zweifel fiihren Sie die Montage nicht durch.

5. Rechnen Sie mit Wind. Bei Gefahr starken Windes befestigen Sie die FuBplatten in Beton. Nehmen Sie die Plane
bei Sturm ab.

6. Achten Sie auf Warme- und Stromquellen. Stellen Sie keine Warmegquellen in die Nahe der Plane und setzen Sie
sie keinem offenen Feuer aus.

7. Achten Sie bei Montage und Nutzung auf Ihre persdnliche Sicherheit. Klemmen Sie sich nicht die Finger zwischen
Schellen und Rohren ein. Sorgen Sie bei der Nutzung des Unterstands fiir ausreichende Liftung gegen Abgase
und andere gefahrliche Dampfe.

WERKZEUG UND AUSRUSTUNG
MaBband Richtschnur Pflocke Leiter oder Scherenbiihne Hammer Bohrmaschine

Schlissel Messer Heber

hagroshelters.com - hagro@hagro.sk




LIEFERUNG PRUFEN
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2 STUCKLISTE

=

o

51 NR. Teilebezeichnung Stk.

=

z o1 Oberes Bogenrohr 4

»

= 02 Seitliches Bogenrohr 8
o3 Senkrechte Stltze 8
o b Langsrohr (Pfette) 9
o5 Gelander flr Seitenwande sowie Vorder- und Riickwand 8
o6 FuBplatte - Mitte 4
o 6L FuBplatte - linke Ecke 2
o GR FuBplatte - rechte Ecke 2
o7 FuBplatte fur Vorder- und Hintertir 2
o8 Untere senkrechte Stilitze fir Vorder- und Hintertilr 2
o9 Obere senkrechte Stlitze flr Vorder- und Hintertir 2
e 10L Linke TUr 1
e 10R Rechte Tur 1
e 12 Einfache Rohrschelle mit Schraube 10 x 30 16
o 13 Doppelte Rohrschelle mit Schraube 10 x 30 10
o16 Klemme - Winkel mit einem Loch 2
19 Dachplane 1
e 19A Rickwandplane 1
e 22 Seil 1
023 Ankerpflock 28
o - Zubehorpaket 1
25 Kunststoffstopfen @ 40 mm 20
o 26 Schraube 10 x 30 2
o 14 Schlossschraube 8 x 80 56
o15 Schlossschraube 10 x 90 12
o 17 Selbstschneidende Schraube 26

hagroshelters.com - hagro@hagro.sk
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MONTAGE - TEIL A
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| MONTAGE DER FUNDAMENTE
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§ Richten Sie sich beim Auslegen der FuBplatten nach der Zeichnung (Abb. 2).
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Abb. 2 - Anordnung der Fufplatten (Make in m)

Gemessen wird von Rohrmitte zu Rohrmitte der FuBplatten. Priifen Sie die Lage der FuBplatten
anhand der Zeichnung. Jede FuBplatte hat vier Locher fiir Pflocke und wird mit 4 Ankerpflécken (Nr.
23) geliefert - siehe Abb. 2.

Markieren Sie die Pflockstellen, indem Sie den Pflock durch das Loch der FuBplatte stecken und die Einschlagstelle
kennzeichnen. Legen Sie die FuBplatte dann beiseite - die Markierung bestimmt die Lage des Pflocks.

0 HINWEIS
Die Ankerpflécke sind fir normale Bedingungen bestimmt - nicht geeignet fiir steiniges Gelande,
gefrorenen Boden oder Betonflachen.

hagroshelters.com - hagro@hagro.sk




MONTAGE - TEIL B

RAHMENMONTAGE
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Abb. 3 - Bogenaufbau

Bauen Sie die Bgen aus dem oberen Bogenrohr (Nr. 1), zwei seitlichen Bogenrohren (Nr. 2) und zwei
senkrechten Stltzen (Nr. 3) zusammen. Sichern Sie die Verbindungen mit Schlossschrauben Nr. 14.

hagroshelters.com - hagro@hagro.sk
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Abb. 4 - Bégen und Langsrohre

Stellen Sie die Bdgen auf die FuBplatten (Stlitzen auf die Zapfen der Platten schieben)und verbinden
Sie sie mit Langsrohren (Pfetten) Nr. 4 und Schrauben Nr. 15.

hagroshelters.com - hagro@hagro.sk
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Abb. 5 - Geladnder der Seitenwénde

Setzen Sie an den Seitenwanden die Gelander Nr. 5. Befestigen Sie sie mit einfachen Schellen Nr. 12
und Doppelschellen Nr. 13 an den senkrechten Stltzen und sichern Sie sie mit selbstschneidenden
Schrauben Nr. 17. Setzen Sie auf die Enden der Gelanderpfosten Stopfen Nr. 25.

hagroshelters.com - hagro@hagro.sk



MONTAGE - TEIL C

VORDER- UND RUCKWAND SOWIE RUCKWANDPLANE
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Abb. 6 - Tiirrahmen

Bauen Sie am vorderen und hinteren Bogen den Tirrahmen: Setzen Sie die untere senkrechte Stiitze Nr. 8 in die mit

Pflocken Nr. 23 verankerte FuBplatte Nr. 7 und verbinden Sie sie mit Schrauben Nr. 14 mit der oberen senkrechten Stiitze Nr.
9. Befestigen Sie die obere Stiitze mit Klemme Nr. 16 und Schrauben Nr. 15 und Nr. 26 am Bogen und am L&ngsrohr Nr. 4.

hagroshelters.com - hagro@hagro.sk
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Abb. 7 - Vorderwand mit Tiir

Vorderwand: Setzen Sie die linke und rechte Tudr Nr. 10L und 10R ein und befestigen Sie sie mit einfachen
Schellen Nr. 12 und selbstschneidenden Schrauben Nr. 17.

hagroshelters.com - hagro@hagro.sk
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Abb. 8 - Riickwand

Rickwand: Setzen Sie zwischen die Stitzen die Gelander Nr. 5 und befestigen Sie sie mit
Doppelschellen Nr. 13 und einfachen Schellen Nr. 12 mit selbstschneidenden Schrauben Nr. 17.

hagroshelters.com - hagro@hagro.sk
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Abb. 9 - Riickwandplane

Binden Sie die Rickwandplane Nr. 19A mit Seil Nr. 22 durch die Planendsen an Bogen und Gelander.

hagroshelters.com -

hagro@hagro.sk



MONTAGE - TEIL D

MONTAGE DER DACHPLANE

a ACHTUNG
Montieren Sie die Dachplane nicht bei starkem Wind auf den Rahmen.
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Abb. 10 - Dachplane

Legen Sie die Dachplane Nr. 19 neben der Konstruktion bereit.

Abb. 11 - Uberziehen der Dachplane

Ziehen Sie die Plane mit Seilen Uber die Bogenkonstruktion.

hagroshelters.com - hagro@hagro.sk
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Abb. 12 - Befestigung der Dachplane

Binden Sie die Plane mit Seil Nr. 22 durch die Osen an den Giebelbégen und entlang der Seiten an den Geléndern Nr. 5 fest.

WARTUNG

WARTUNG UND NUTZUNG

@ Kleben Sie nach der Rahmenmontage die Spalten in der Konstruktion mit Gewebeband ab.

® Prifenund korrigieren Sie die Dachplane jeden Monat - sie muss glatt und gut gespannt sein.

HAGRO ORAVA s.r.o.
hagroshelters.com - hagro@hagro.sk
Bei Fragen zur Montage kontaktieren Sie uns.

HAGRO

PLACHTOVE HALY

hagroshelters.com - hagro@hagro.sk




